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1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
E-posti aadress: dzp@dcopih.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dzierżawa aparatów i dostawa odczynników i materiałów zużywalnych do oznaczeń z 
zakresu analityki ogólnej- Mocz badanie ogólne i płynów z jam ciała do dwóch lokalizacji
Kirjeldus: Dzierżawa aparatów i dostawa odczynników i materiałów zużywalnych do oznaczeń 
z zakresu analityki ogólnej- Mocz badanie ogólne i płynów z jam ciała do dwóch lokalizacji 
Szczegółowe informacje stanowiące opis przedmiotu zamówienia stanowią: a. Załącznik Nr 1 
– arkusz asortymentowo-cenowy b. Załącznik nr 7 – Formularz oferty c. Szczegółowe warunki 
i zasady realizacji przedmiotu zamówienia określa dodatkowo projekt umowy będący 
Załącznikiem nr 10 do SWZ. Tryb postępowania przetarg niegraniczony 4.1. Zamawiający nie 
dopuszcza składanie ofert częściowych. 4.2. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
wariantowych. 4.3. Zamawiający nie dopuszcza składanie ofert równoważnych. 4.4. 
Zamawiający nie przewiduje wymagań w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, 
w okolicznościach o których mowa w art. 95 Pzp. 4.5. Zamawiający nie przewiduje 
dodatkowych wymagań w zakresie zatrudniania osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 
Pzp. 4.6. Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia 
wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 94 uPzp. 4.7. Zamawiający nie 
przewiduje zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 Pzp. 4.8. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu z wyjątkiem sytuacji, o której mowa w art. 
261 Pzp. 4.9. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 4.10. Zamawiający nie 
przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej. 4.11. Zamawiający nie wymaga, ani nie 
przewiduje złożenia oferty w postaci katalogów elektronicznych lub dołączenia katalogów 
elektronicznych do Oferty, w sytuacji określonej w art. 93 Pzp. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE ogólne 
rozporzadzenie o ochronie danych - Dz.Urz. UE L 119 z 04.05.2016r.), zw. dalej RODO, 
informuję że: 20.1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Dolnoślaskie Centrum 
Onkologii, Pulmonologii i Hematologii, pl. Hirszfelda 12 zwany dalej Administratorem, dalej 
jako ADO. 20.2. ADO zatrudnia Inspektora Ochrony Danych. Można się z nim kontaktować we 
wszystkich sprawach dotyczących przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw 
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związanych z przetwarzaniem danych: 1) osobiście w siedzibie ADO, 2) drogą listowną na 
adres: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii we Wrocławiu pl. 
Hirszfelda 12, 53-413 Wrocław, 3) poprzez e-mail:  20.3. Dane osobowe iod@dcopih.pl
przetwarzane będą w związku z koniecznością wypełnienia obowiązku prawnego ciążącego 
na zamawiającym, w celu związanym z niniejszym postępowaniem o udzielenie zamówienia 
publicznego tj. zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. c) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE („RODO”) w zw. z ustawą z dnia 11 września 2019r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. 2023r., poz. 1605, z późn. zm.), zwaną („PZP”); 20.4. W razie 
realizacji zamówienia publicznego dane osobowe przetwarzane będą w celu wykonania 
umowy tj. zgodnie art. 6 ust. 1 lit b) RODO. 20.5. Odbiorcami danych osobowych będą osoby 
lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania(komisja 
przetargowa) oraz odpowiednie organy kontrole w zakresie ich kompetencji; 20.6. Dane 
osobowe będą przechowywane, przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania 
obejmuje cały czas trwania umowy. Dane te mogą być przechowywane przez okres dłuższy 
niż wskazany, o ile wynika to z ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie 
archiwalnym i archiwach (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 164 z późn. zm.) i przepisów wykonawczych 
do tej ustawy. 20.7. obowiązek podania danych osobowych jest wymogiem ustawowym 
określonym w przepisach ustawy PZP, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy 
PZP; 1. w odniesieniu do danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany. 2. Prawa osób których dane są przetwarzane: • prawo dostępu do danych 
osobowych; • prawo do sprostowania danych osobowych (Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa 
do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania) • prawo żądania od 
administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych (prawo do ograniczenia 
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia 
korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub 
prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa 
członkowskiego); 3. prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących 
narusza przepisy; 4. nie przysługuje Pani/Panu: • prawo do usunięcia danych osobowych; • 
prawo do przenoszenia danych osobowych; • prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania danych osobowych jest konieczność 
wypełnienia obowiązku prawnego ciążącego na zamawiającym lub wykonanie umowy W 
przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje asortyment pochodzący z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych(bez względu na jego procentowy udział w ramach całego 
zamowienia), sumę należnych ofercie punktów liczonych według wzoru określonego w ust. 
15.2b Zamawiający przemnoży przez liczbę 0,5 , a powstały w wynik punktowy wstawi do 
rankingu ofert. Działanie powyższe jest uprawnieniem Zamawiającego wynikające z art. 16b 
ust. 2 ustawy Pzp
Menetluse tunnus: 68d2bf80-4a7b-4017-a9da-6b9d09ef9921
Sisemine tunnus: ZP/PN/36/26/LSL/AFS/JU
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696500 Laboratooriumireaktiivid
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Täiendav liigitus (cpv): 38434500 Biokeemilised analüsaatorid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii  dzp@dcopih.pl
dzp@dcopih.pl
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 53-413
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
Lisateave: Jest: Przedmiotowe środki dowodowe: 1. katalogi/prospekty/foldery/materiały 
firmowe producenta potwierdzające spełnienie wymaganych parametrów techniczno-
użytkowych oferowanego przedmiotu zamówienia, opisanych przez Zamawiającego w 
załączniku nr 1- Specyfikacja warunków zamówienia, w języku polskim . Zamawiający 
zastrzega sobie prawo do sprawdzenia wiarygodności podanych przez Wykonawcę 
parametrów we wszystkich dostępnych źródłach, w tym również poprzez zwrócenie się o 
złożenie dodatkowych wyjaśnień przez Wykonawcę 2. certyfikat CE-IVD lub IVDR (jeśli jest 
dostępny) w zakresie wyrobów medycznych, potwierdzający, że odczynniki są zgodne z 
dyrektywą 98/79/WE dla wyrobów medycznych używanych do diagnostyki in vitro 3. dokument 
potwierdzający, że oferowane wyroby medyczne zostały zgłoszone do Rejestru Produktów 
Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych, podmiotu odpowiedzialnego za 
ich wprowadzenie do obrotu i używania zgodnie z ustawą o wyrobach medycznych z dnia 
07.04.2022 r. (Dz. U. z 2022 r., poz. 974) - (jeżeli dotyczy), 4. instrukcje przechowywania i 
stosowania odczynników w języku polskim (dopuszcza się w ramach wymaganych instrukcji 
dotyczących magazynowania i przechowywania odczynników informacje dotyczące 
powyższych czynności, które umieszczone są bezpośrednio na opakowaniach odczynników), 
5. karty charakterystyk odczynników zawierających substancje niebezpieczne w języku 
polskim możliwe jest dostarczenie kart charakterystyki substancji niebezpiecznych, bez 
instrukcji przechowywania i stosowania odczynników. Na podstawie art.107 ust.2 ustawy Pzp, 
jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki 
dowodowe są niekompletne, zamawiający wzywa do ich złożenia lub uzupełnienia. Przepisu 
art.107 ust.2 nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu 
zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo 
złożenia przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą 
przesłanki unieważnienia postępowania Na Wykonawcy spoczywa obowiązek sporządzenia 
oferty odpowiadającej warunkom zamówienia, a jego deklaracja zawarta w ofercie powinna 
być jednoznaczna i nie budzić wątpliwości Zamawiającego, który nie może domyślać się, czy 
warunki określone w dokumentach zamówienia zostały przez Wykonawcę spełnione. Powinno 
być: Przedmiotowe środki dowodowe: 1. katalogi/prospekty/foldery/materiały firmowe 
producenta potwierdzające spełnienie wymaganych parametrów techniczno-użytkowych 
oferowanego przedmiotu zamówienia, opisanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1- 
Specyfikacja warunków zamówienia, w języku polskim . Zamawiający zastrzega sobie prawo 
do sprawdzenia wiarygodności podanych przez Wykonawcę parametrów we wszystkich 
dostępnych źródłach, w tym również poprzez zwrócenie się o złożenie dodatkowych wyjaśnień 
przez Wykonawcę 2. certyfikat CE-IVD lub IVDR (jeśli jest dostępny) w zakresie wyrobów 
medycznych, potwierdzający, że odczynniki są zgodne z dyrektywą 98/79/WE dla wyrobów 
medycznych używanych do diagnostyki in vitro (jeśli dotyczy) 3. dokument potwierdzający, że 
oferowane wyroby medyczne zostały zgłoszone do Rejestru Produktów Leczniczych, 
Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych, podmiotu odpowiedzialnego za ich 
wprowadzenie do obrotu i używania zgodnie z ustawą o wyrobach medycznych z dnia 
07.04.2022 r. (Dz. U. z 2022 r., poz. 974) - (jeżeli dotyczy), 4. instrukcje przechowywania i 

mailto:dzp@dcopih.pl
mailto:dzp@dcopih.pl


421843-2026 Page 4/11

stosowania odczynników w języku polskim (dopuszcza się w ramach wymaganych instrukcji 
dotyczących magazynowania i przechowywania odczynników informacje dotyczące 
powyższych czynności, które umieszczone są bezpośrednio na opakowaniach odczynników), 
5. karty charakterystyk odczynników zawierających substancje niebezpieczne w języku 
polskim możliwe jest dostarczenie kart charakterystyki substancji niebezpiecznych, bez 
instrukcji przechowywania i stosowania odczynników. Zg. z odp.– Zamawiający dopuszcza 
złożenie opisu aparatu, gdzie będą potwierdzone wszystkie wymagania Zamawiającego, a 
dodatkowo w odniesieniu do tych wymagań, dołączenia do oferty oświadczenia producenta 
lub jego autoryzowanego przedstawiciela/dystrybutora określającego cechy i parametry 
oferowanych produktów

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie 5.3. nie podlegają 
ogólnounijnemu zakazowi udziału w postępowaniach o zamówienia publiczne rosyjskich 
wykonawców na podstawie art. w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033)tj: 1) obywatele rosyjscy lub 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; 2) osoby prawne, 
podmioty lub organy, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% 
należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt 1) ; lub 3) 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem 
podmiotu, o którym mowa w pkt 1) i 2) powyżej, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 5.4. nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507; dalej: „ustawa sankcyjna”) tj. 
wykluczeniu podlega: 1) wykonawca wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. 
UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.; dalej „rozporządzenie 765/2006”) i rozporządzeniu 
Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w 
odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność 
Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.; dalej 
„rozporządzenie nr 269/2014”) albo wpisany na listę osób i podmiotów, wobec których są 
stosowane środki określone w art. 1 ustawy sankcyjnej na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej (dalej „lista”); 2) wykonawca, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2024 r. poz. 850.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) wykonawca, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 
2024 r. poz. 619.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. 5.5. Decyzja 
Zamawiającego dotycząca wykonawców pochodzący z państw trzecich nieobjętych umowami 
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międzynarodowymi zgodnie z art. 16b ustawy: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
również wykonawcy, którzy prowadzą działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo 
miejsce zamieszkania w innych państwach niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz 
innych niż państwa będące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na 
zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest 
Unia Europejska, zwanych dalej "państwami trzecimi niebędącymi stronami umów 
międzynarodowych"; 1) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy wspólnie z 
wykonawcami pochodzącymi z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych; 2) wykonawcy mogą polegać na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 1, pochodzących z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych; 3) wykonawcy mogą powierzyć wykonanie 
części zamówienia podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami 
umów międzynarodowych; 4) podwykonawcy mogą powierzyć wykonanie części zamówienia 
dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych 5.6. spełniają określone przez Zamawiającego WARUNKI UDZIAŁU W 
POSTĘPOWANIU, dotyczące: 5.5.1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym 
Wykonawca/y muszą wykazać, że są wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub 
handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania, co w 
przypadku wykonawców mających siedzibę na terenie Rzeczypospolitej Polskiej (RP) 
oznacza, że są wpisani do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej. 5.5.2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 5.5.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiający nie 
stawia warunku w powyższym zakresie. 5.5.4. zdolności technicznej lub zawodowej 
Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 12.9. Złożona oferta musi składać 
się z: 1. Wypełnionego formularza asortymentowo - cenowego- załącznika nr 1 do SWZ 
UWAGA! Składając ofertę Wykonawca zobowiązany jest wypełnić formularz systemowy, w 
którym określi całkowitą wartość brutto oferty. Wypełniony formularz systemowy stanowi 
jedynie techniczne potwierdzenie Oferty złożonej na Formularzu asortymentowo – cenowym 
wg Załącznika nr 1 do SWZ – w przypadku rozbieżności wartości Zakupu pomiędzy Ofertą 
złożoną na Formularzu asortymentowo – cenowym wg Załącznika nr 1 do SWZ a formularzem 
systemowym wiążącą i podlegającą ocenie jest Oferta złożona na Formularzu asortymentowo- 
cenowym wg Załącznika nr 1 do SWZ. 2. Zaakceptowany załącznik nr 1a i 1 b 3. Załącznik nr 
2 wymagania graniczne 4. Załącznik nr 3 parametry oceniane 
----------------------------------------------------------------------------- 1. Załącznika Nr 7 – Formularza 
oferty 2. Załącznika Nr 5 – Wypełniony dokument JEDZ 3. Oświadczenie sankcyjne 
wykonawcy– wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ 4. Oświadczenie sankcyjne 
podmiotu udostępniającego zasoby – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ 
(jeżeli dotyczy) 5. Oświadczenia wykonawców zgodnie z art.117 ust 4 Pzp, jeżeli dotyczy.- 
załącznik nr 6 6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, jeśli dotyczy. 7. 
Dokumentów przedmiotowych wymienionych w pkt 6.1 ppkt 7 SWZ 8. Wykazania zastrzeżenia 
informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa, jeżeli dotyczy. 9. Dokumentu/-ów, z 
których wynika prawo do podpisania Oferty, odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). 
12.10. Informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów o 
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. 6.2. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu oraz wskazania braku podstaw wykluczenia wykonawca składa na wezwanie 
PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE. • Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty, wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
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środków dowodowych • W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia – niżej wymienione dokumenty składa każdy z Wykonawców występujących 
wspólnie • W przypadku innego podmiotu, na którego zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby Wykonawca polega, nw. dokumenty składa w odniesieniu do 
każdego z tych podmiotów 1.Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem 2.Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 3.Zaświadczenie albo inny 
dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; 4.Odpis lub Informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji;
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: cz.1
Kirjeldus: Dzierżawa aparatów i dostawa odczynników i materiałów zużywalnych do oznaczeń 
z zakresu analityki ogólnej- Mocz badanie ogólne i płynów z jam ciała do dwóch lokalizacji

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696500 Laboratooriumireaktiivid
Täiendav liigitus (cpv): 38434500 Biokeemilised analüsaatorid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Plac Hirszfelda 12 i ul. Grabiszyńska 105 Wrocław UWAGA Z uwagi na planowaną 
zmianę siedziby Laboratorium Wykonawca zapewni przewiezienie i instalację sprzętu w nowej 
siedzibie na terenie Wrocławia.
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 5. Wymagania dotyczące Wykonawców, w tym podstawy wykluczenia, warunki 
udziału w postępowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spełniania tych warunków O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 5.1. nie podlegają wykluczeniu 
z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 i 2, tj. z postępowania wyklucza się Wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a. udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b. handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c. o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d. finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e. o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f. powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h. o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
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dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5.2. nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1, 4 PZP tj. z 
postępowania wyklucza się wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 2) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury;

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena stanowi 80%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: jakość : parametry oceniane stanowi 20%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140
/notice/public/details
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
URL: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public
/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: platforma zakupowa , link - https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140
/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Forma płatności przelew do 60 dni.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 8. Oferta 
wspólna 8.1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 8.2. W takim 
przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu 
albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo winno być załączone do Oferty. 8.3. Przepisy dotyczące wykonawcy stosuje 
się odpowiednio do wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 8.4. 
Jeżeli oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia została 
wybrana, zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego umowy regulującej współpracę tych wykonawców. 8.5. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o których 
mowa w pkt 6.1.1 SWZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 8.6. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które dostawy/usługi wykonają poszczególni wykonawcy. 8.7. Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy i innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych z dnia 11 
września 2019 r. (Dz. U. 2024 poz. 1320), przysługują środki ochrony prawnej w postaci 
odwołania i skargi do sądu, na zasadach określonych w Dziale IX tej ustawy (art. 506 – 576). 
Powyższe środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani 
innemu podmiotowi pochodzącemu z państwa trzeciego niebędącego stroną umów 
międzynarodowych.

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/293140/notice/public/details
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Dolnośląskie Centrum Onkologii, 
Pulmonologii i Hematologii

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
Registreerimisnumber: 8992228100
Postiaadress: pl. Hirszfelda 12
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 53-413
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
E-posti aadress: dzp@dcopih.pl
Telefon: +48 713689234
Internetiaadress: https://dcopih.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://dcopih.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

mailto:dzp@dcopih.pl
https://dcopih.pl
https://dcopih.ezamawiajacy.pl
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
368522-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 14e811a3-5217-4f79-a61e-20ac3989a0b1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 18/06/2026 12:00:45 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 421843-2026
ELT S väljaande number: 117/2026
Avaldamise kuupäev: 19/06/2026
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